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יר1 שִׁ֖
Пісня

מִזְמ֣וֹר
псалом
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
Давидів
H1732

נָכ֣וֹן
Готове

י לִבִּ֣
серце–моє

ים אֱלֹהִ֑
Боже
H0430

ירָה אָשִׁ֥
буду–співати
H7891

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
і–грати
H2167

אַף־
навіть–
H0637

י׃ כְּבוֹדִֽ
славо–моя
H3519

Для дириґента хору. Псалом Давидів.

ה2 עוּ֭רָֽ
Пробудися
H5782

הַנֵּ֥בֶל
арфо

וְכִנּ֗וֹר
і–кіннор
H3658

ירָה אָעִ֥
пробуджу
H5782

ׁחַר׃ שָּֽ
зорю
H7837

бо мої вороги́ порозкрива́ли на мене уста́ нечести́ві та пел́ьки лукаві, язиком неправди́вим говорять зо 
мною!

אוֹדְך3ָ֖
Дякуватиму–Тобі
H3034

ים  ׀בָעַמִּ֥
серед–народів

יְהוָה֑
ГОСПОДИ
H3068

וַאֲ֝זַמֶּרְךָ֗
і–гратиму–Тобі
H2167

בַּל־
серед–
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
племен
H3816

І вони оточили мене словами нена́висти, і без причини на мене воюють,

י־4 כִּֽ
Бо–

גָד֣וֹל
велика

עַל־ מֵֽ
понад–

שָׁמַיִ֣ם
небеса
H8064

ךָ חַסְדֶּ֑
милість–Твоя

עַד־ וְֽ
і–до–
H5704

ים שְׁחָקִ֥
хмар
H7834

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
правда–Твоя
H0571

обмовля́ють мене за любов мою, а я — молюся за них,

ר֣וּמָה5
Піднесися

עַל־
над–

שָׁמַיִ֣ם
небесами
H8064

ים אֱלֹהִ֑
Боже
H0430

וְעַ֖ל
і–над

כָּל־
усією–
H3605

הָאָרֶ֣ץ
землею
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
слава–Твоя
H3519

вони віддають мені злом за добро, і нен́авистю — за любов мою!

לְמַ֭עַן6
Щоб
H4616

יֵחָלְצ֣וּן
визволилися

יְדִידֶ֑יךָ
улюблені–Твої

יעָה הוֹשִׁ֖
порятуй
H3467

ינְךָ֣ יְמִֽ
правицею–Твоєю
H3225

וַעֲנֵֽנִי׃
і–відповідай–мені

Постав же над ним нечестивого, і по правиці його сатана́ нехай стане!

ים 7 ׀אֱלֹהִ֤
Бог
H0430

ר דִּבֶּ֥
промовив
H1696

בְּקָדְשׁ֗וֹ
в–святості–Своїй
H6944

אֶעְלֹ֥זָה
буду–торжествувати
H5937

ה אֲחַלְּקָ֥
розділю

שְׁכֶם֑
Шехем
H7927

וְעֵ֖מֶק
і–долину
H6010

סֻכּ֣וֹת
Суккот
H5523

ד׃ אֲמַדֵּֽ
виміряю
H4058

Як буде суди́тись — нехай вийде винним, молитва ж його бодай стала гріхом!

י8 לִ֤
Мій

ד  ׀גִלְעָ֨
Ґілеад
H1568

י לִ֤
мій

ה מְנַשֶּׁ֗
Манасія
H4519

וְאֶ֭פְרַיִם
і–Єфрем
H0669

מָע֣וֹז
твердиня
H4581

י ראֹשִׁ֑
голови–моєї

ה יְה֝וּדָ֗
Юда
H3063

י׃ מְחֹקְקִֽ
скіпетр–мій
H2710
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Нехай дні його будуть коро́ткі, хай інший маєток його забере!́

׀מוֹאָ֤ב 9
Моав
H4124

יר סִ֬
миска

י רַחְצִ֗
для–миття–мого
H7366

עַל־
на–

אֱ֭דוֹם
Едом
H0123

אַשְׁלִ֣יךְ
кину
H7993

נַעֲלִ֑י
сандалію–мою
H5275

י־ עֲלֵֽ
над–

שֶׁת לֶ֗ פְ֝
Филистимлянами
H6429

ע׃ אֶתְרוֹעָֽ
торжествуватиму
H7321

Бодай діти його стали си́ротами, а жінка його — удовою!

י10 מִ֣
Хто
H4310

יֹבִ֭לֵנִי
приведе–мене
H2986

עִי֣ר
до–міста

מִבְצָר֑
укріпленого
H4013

י מִ֖
хто
H4310

נָחַנִ֣י
поведе–мене
H5148

עַד־
до–
H5704

אֱדֽוֹם׃
Едому
H0123

І хай діти його все мандрую́ть та жеб́рають, і нехай вони просять у тих, хто їх руйнував!

א־11 ֹֽ הֲל
Хіба–не–
H3808

ים אֱלֹהִ֥
Боже
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֑
Ти–відкинув–нас

וְֽלאֹ־
і–не–
H3808

א תֵצֵ֥
виходиш
H3318

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Боже
H0430

ינוּ׃ בְּצִבְאֹתֵֽ
з–військами–нашими

Бодай їм тенет́а розставив лихва́р на все, що його, і нехай розграбую́ть чужі його працю!

בָה־12 הָֽ
Дай–
H3051

נוּ לָּ֣
нам

עֶזְרָ֣ת
допомогу
H5833

ר מִצָּ֑
від–ворога

וְא וְשָׁ֝֗
бо–марна
H7723

תְּשׁוּעַ֥ת
порятунок
H8668

ם׃ אָדָֽ
людський
H0120

Щоб до нього ніхто милосердя не виявив, і бодай не було його си́ротам милости!

ים13 אלֹהִ֥ בֵּֽ
В–Бозі
H0430

נַעֲשֶׂה־
здобудемо–

חָיִ֑ל
силу
H2428

וְה֝֗וּא
і–Він
H1931

יָב֥וּס
потопче
H0947

ינוּ׃ צָרֵֽ
ворогів–наших

Щоб на зни́щення стали наща́дки його, бодай було скрес́лене в другому роді ім'я́ їхнє!
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